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PAKISTAN PENAL CODE (PPC)

369. Kidnapping or abducting child under ten years with intent to steal from its
person:
Whoever kidnaps or abducts any child under the age of ten years with the
intention of taking dishonestly any movable property from the person of such
child, shall be punished with imprisonment of either description for a term which
may extend to seven years, and shall also be liable to fine.

370. Buying or disposing of any person as a slave:
Whoever imports, exports, removes, buys, sells or disposes of any person as a
slave, or accepts, receives or detains against his will any person as a slave, shall
be punished with imprisonment of either description for a term which may
extend to seven years, and shall also be liable to fine.

371. Habitual dealing in slaves:
Whoever habitually imports, exports, removes, buys, sells, traffics or deals in
slaves shall be punished with imprisonment for life, or with imprisonment of
either description for a term not exceeding ten years, shall also be liable to fine.

B4

"371A. Selling person for purposes of prostitution, etc.
Whoever sells, lets to hire, or otherwise disposes of any person with intent
that such a person shall at any time be employed or used for the purpose of
prostitution or illicit intercourse with any person or for any unlawful and
immoral purpose, or knowing it to be likely that such person shall at any time
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be employed or used for any such, purpose, shall be punished with
imprisonment which may extend to twenty-five years, and shall also be liable
to fine.

Explanations:- (a) When a female is sold, let for hire, or otherwise disposed of
to a prostitute or to any person who keeps or manages a brothel, the person
so disposing of such female shall, until the contrary is proved, be presumed to
have disposed of her with the intent that she shall be used for the purpose of
prostitution.

(b) For the purposes of this section and section 371B, "illicit intercourse"
means sexual intercourse between persons not united by marriage.

Buying person for purposes of prostitution, etc

Whoever buys, hires or otherwise obtains possession of any person with intent
that such person shall at any time be employed or used for the purpose of
prostitution or illicit intercourse with any person or for any unlawful and
immoral purpose, or knowing it to be likely that such person will at any time be
employed or used for any such purpose, shall be punished with imprisonment
which may extend to twenty-five years, and shall also be liable to fine.
Explanation: Any prostitute or any person keeping or managing a brothel, who
buys, hires or otherwise obtains possession of a female shall, until the contrary
is proved, be presumed to have obtained possession of such female with the
intent that she shall be used for the purpose of prostitution.".

374. Unlawful compulsory labour:

(1) Whoever unlawfully compels any person to labour against the will of that

person, shall be punished with imprisonment of either description for a term
which may extend to 1*4[five years]>* or with fine, or with both.
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(2) Whoever compels a prisoner of war or a protected person to serve in the
armed forces of Pakistan shall be punished with imprisonment of either
description for a term which may extend to one year.

Explanation: In this section the expression "prisoner of war" and "protected
person" shall have the same meanings as have been assigned to them
respectively by Article 4 of the Geneva Convention Relative to the Treatment of
Prisoners of War of August 12, 1949, and Article 4 of the Geneva Convention
Relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War of August 12, 1949,
ratified by Pakistan on the second June, 1951.

HAPTER XVI-A

OF WRONGFUL RESTRAINT & WRONGFUL CONFINEMENT

339. Wrongful restraint:
Whoever voluntarily obstructs any person so as to prevent that person from
proceeding in any direction in which that person has a right to proceed, is said
wrongfully to restrain that person.
Exception: The obstruction of a private way over land or water, which a person in
good faith believes himself to have a lawful right to obstruct, is not an offence
within the meaning of this section.

lllustration
A obstructs a path along which Z has a right to pass, A not believing in good faith
that he has a right to stop the path, Z is thereby prevented from passing. A
wrongfully restrains Z.

340. Wrongful confinement:
Whoever wrongfully restrains any person in such a manner as 10 prevent that
person from proceeding beyond certain circumscribing limits, is said "wrongfully
to confine" that person.
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Illustrations

(a) A causes Z to go within a walled space, and locks Z in. Z is thus prevented
from proceeding in any direction beyond the circumscribing line of wall. A
wrongfully confines Z.

(b) A places men with firearms at the outlets of a building, and tells Z that they
will fire at Z if Z attempts to leave the building. A wrongfully confines Z.

Punishment for wrongful restraint:

Whoever wrongfully restrains any person, shall be punished with simple
imprisonment for a term, which may extend to one month, or with fine, which
may extend to 1%[one thousand five hundred rupees] 138 or with both.

Punishment for wrongful confinement:

Whoever wrongfully confines any person, shall be punished with imprisonment
of either description for, a term, which may extend to one year, or with fine
which may extend to 139[three thousand rupees] 22 or with both.

Wrongful confinement for three or more days:

Whoever wrongfully confines any person, for three days or more, shall be
punished with imprisonment of either description for a term, which may extend
to two years, or with fine, or with both.

Wrongful confinement for ten or more days:

Whoever wrongfully confines any person for ten days or more, shall be punished
with imprisonment of either description for a term, which may extend to three
years, and shall also be liable to fine.


http://www.pakistani.org/pakistan/legislation/1860/actXLVof1860.html#138
http://www.pakistani.org/pakistan/legislation/1860/actXLVof1860.html#138
http://www.pakistani.org/pakistan/legislation/1860/actXLVof1860.html#139
http://www.pakistani.org/pakistan/legislation/1860/actXLVof1860.html#139

